PODOHOSPODARSKA PLATOBNA AGENTURA

Dobrovicova 12, 815 26 Bratislava 1

Cislo: 29150140011 Bratislava diia 02.08.2011

ROZHODNUTIE

Ministerstvo podohospodarstva arozvoja vidieka Slovenskej republiky, zastupené na zaklade
Splnomocnenia o delegovani pravomoci ¢. 339/2011 — 610/MPRVSR, Pddohospodarskou platobnou
agenttirou, so sidlom Dobrovi¢ova 12, Bratislava, ICO: 307 94 323 (dalej len ,,poskytovatel*), ako
organ §tatnej spravy prislu§ny na rozhodovanie o poskytovani podpory na projekt v konani podla § 14
v suvislosti s § 20 zakona ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spoloCenstva Vv platnom zneni rozhodlo takto:

Ziadost’ o nenavratny financny prispevok

prijimatel'a podpory: Ministerstvo poddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej
republiky

sidlo: Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 1

1CO: 00 156 621

rozpoctova organizacia zriadena zakonom s posobnostou podla zdkona ¢. 575/2001 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,,prijimatel™)

pre projekt

program: Operacény program Rybné hospodarstvo SR 2007 — 2013 (d’alej len ,,
OP  RH")

prioritna os ¢: 5 Technicka pomoc

opatrenie ¢.: 5. 1. Technicka pomoc

¢islo pisomného vyzvania: 2010/0OPRH-TA/01

nazov projektu: Propagac¢né materialy pre OP Rybné hospodarstvo SR 2007- 2013

kéd projektu: 29150140011

miesto realizacie projektu: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej

republiky, Bratislava

schvaluje zatychto podmienok:

CL. 1.
PREDMET ROZHODNUTIA
1. Predmetom rozhodnutia je uprava podmienok, prav a povinnosti poskytovatel'a a prijimatel’a

podpory pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,NFP*, pripadne aj
,platba®) zo strany poskytovatela prijimatelovi za tUCelom financovania skuto¢ne
vynaloZzenych opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného projektu v zmysle
Operaéného programu Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013 (d’alej len ,,OP RH®).



CL. II.

Predmetom projektu je:

Obstaranie hnutePnych veci prijimatel’om a iné opravnené ¢innosti v rozsahu tabulky ¢.
14 ako prilohy k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,,ZoNFP<«) -
Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha ¢. 1 neoddelitePnu sucast’ tohto
rozhodnutia.

Prijimatel’ je opravneny realizovat’ zmeny poloziek rozpisu opravnenych vydavkov uvedenych
v tabul’ke ¢. 14 (d’alej len ,,polozky*) a presuny finan¢nych prostriedkov medzi jednotlivymi
polozkami pri realizacii schvéaleného projektu, priCom nesmie dojst k zmene dodavatela.
V tomto pripade poskytovatel’ akceptuje realizované zmeny za predpokladu, ze bude dodrzany
ucel aciel projektu. Zmenené polozky a oddvodnenie zmeny, potvrdené zodpovednym
zastupcom dodavatela vybraného vo vyberovom konani, musia tvorit’ samostatni prilohu
k Ziadosti o platbu, ktora sa tychto zmenenych poloziek tyka. V opacnom pripade predmetna
Cast’ investicie nebude zo strany poskytovatela preplatena, v pripade poslednej Zziadosti
0 platbu sa preplatenie predmetnej Casti investicie zamietne.

TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

1.

Prijimatel’ zabezpeci realizaciu vydavkov technickej pomoci najneskor do 31. decembra
2015. Prijimatel’_predloZi poslednii Ziadost’ o platbu (d’alej len "ZoP") poskytovatelovi
v_termine najneskor do 28. 02. 2016. Za defi ukoncenia realizacie technickej pomoci sa
povazuje den podania poslednej Ziadosti o platbu (dalej len ,,ZoP“) vratane zuétovania
zalohovych platieb.

Termin realizacie predmetu projektu podla ¢l. II/1 tohto rozhodnutia je kone¢ny a nie je
mozné ho menit’.

CL. l11.
VYSKA NFP

1.

Poskytovatel’ poskytne prijimatePovi NFP maximalne v sume:

4 589 EUR (slovom: Styritisicpit’stoosemdesiatdevit’ EUR), ¢o predstavuje 100 %
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu predmetu projektu

Za opravnené vydavky na realiziciu predmetu projektu si povaZované vydavky po
poslednej korekcii, vykonanej pracovnikom poskytovatel’a, uvedené v ZoNFP — tabul’ka
¢.14 Kktora tvori ako priloha neoddelitePnua sucast’ tohto rozhodnutia. Opravnené
vydavky mozu vzniknut’ najskor diiom 1. januara 2007, pricom financovana operacia sa
nesmie ukoncit’ pred tymto daitumom. Za opravnené vydavky sa nebudi povaZovat’ daii
z pridanej hodnoty okrem pripadov uvedenych v bode 5a) ¢lanku 55 nariadenia Rady
(ES) ¢. 1198/2006 a prevadzkové naklady organizacnych utvarov prijimatela.

Kone¢na vyska NFP, ktory bude vyplateny prijimatelovi, sa ur¢i na zaklade skutoCne
vynalozenych, odovodnenych ariadne preukazanych vydavkov na realizdciu predmetu
projektu. Celkova vyska NFP uvedena v ¢l. III/1 tohto rozhodnutia nesmie byt prekro¢ena
anesmie sa dodato¢ne navysovat. V pripade navySenia skuto¢ne vynaloZenych vydavkov
stvisiacich s predmetom projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v ¢l. I1I/1 tohto
rozhodnutia, znasa takéto prekroéenie vydavkov vyluéne prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak skuto¢ne vynalozené¢ opravnené¢ vydavky na realizaciu predmetu projektu po jeho
ukonceni su nizSie ako Ciastka uvedena v prilohe ¢. 1 (tabulka ¢. 14) tohto rozhodnutia,
poskytovatel' je opravneny znizit' vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP
uvedenou v Cl. III. ods. 1 tohto rozhodnutia avyskou NFP vypo¢itaného zo skutoéne
vynalozenych opravnenych vydavkov.



5.

CL. V.

Ak poskytovatel vramci spracovavania poslednej ZoP zisti, Ze zddvodov na strane
prijimatela nie je mozné platbu vyplatit' v sume uvedenej v ¢l. I11/1 tohto rozhodnutia, je
opravneny kratit’ platbu.

UCET PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne formou rozpoc¢tového
opatrenia v sulade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit projektu bude prijimatel’ prijimat platby vyluéne na
rozpo&tovy vydavkovy ucet prijimatela pre prostriedky Eurépskej unie (dalej len ,,EU)
a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len
,i&et prijimatela), a ktory je vedeny v EUR. Uget nie je tiro&eny.

Cislo iétu vritane predéislia:
Kéd banky:

Utet prijimatel'a slazi na prijatie zalohovej platby formou rozpo&tového opatrenia a na
refundaciu realizovanych vydavkov formou rozpoctového opatrenia pri uplatneni systému
refundécie a nasledny prevod formou rozpoctového opatrenia na rozpoctovy vydavkovy ucet,
z ktorého boli prostriedky vynalozené. Tento ti¢et moze byt prijimatel'om pouzity aj na thradu
vydavkov spojenych s realizaciou projektu v sulade so zdkonom ¢&. 291/2002 Z. z. o Statnej
pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

V pripade, ak je rozpoétovy vydavkovy uget pre prostriedky EU a spolufinancovanie zo
Statneho rozpoCtu vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou projektu
z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt vydavky spojené s realizaciou projektu realizované
Z rozpoctového vydavkového uctu prijimatela. Prijimatel’ pisomne ozndmi poskytovatel'ovi
identifikdciu takéhoto uétu ako prilohu ZoP. Tieto vydavky nesmu byt hradené zGidtu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu).
V tomto pripade prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky EU a $tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

a) z vydavkového wétu pre prostriedky EU a spolufinancovanie zo §tatneho rozpodtu
prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na vydavkovy ucet a nasledne,
najneskor do 7 kalendarnych dni realizuje platbu dodavatelovi/zhotovitelovi.
Prijimatel’ predlozi poskytovatelovi vypis z vydavkového uctu potvrdzujuci uhradu
vydavku dodavatel'ovi/zhotovitelovi a vypis z vydavkového tétu pre prostriedky EU
a spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej platby;

b) v ramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskor do 30. 12. daného rozpoctového
roka) prevedie prostriedky EU a§tatneho rozpoétu na  spolufinancovanie
z vydavkového uétu pre prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie na
vydavkovy tucet, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci realizuje thrady
Specifickych vydavkov.

Prijimatel bude wudrziavat ucet prijimatela otvoreny anezrusi ho az do prijatia
poslednej platby NFP od poskytovatela. Toto sa vztahuje aj na ostatné ucty
otvorené prijimatel’om podl'a tohto ¢lanku.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze prijimatel’ realizovat thrady opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie uctu
prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel pisomne oznami poskytovatelovi
identifikaciu takychto Gétov ako prilohu ZoP.



CL. V.

PLATBY PRIJIMATELOVI

1.

Prijimatel’ je opravneny na zéklade tohto rozhodnutia predkladat’ _neobmedzeny poéet ZoP
za kalendarny rok pri vyuziti systému refundacie. Pri_ vyuzZiti systému zalohovych
platieb sa postupuje Vv silade s pravidlami stanovenymi pre zalohové platby, priom
potet predkladanych ZoP v ramci kalenddrneho roka je maximalne Sest’.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ financné operacie tykajuce sa realizacie projektu vylucne
bezhotovostnou formou. Vzajomné zapocitanie pohladavok vykonané medzi prijimatel'om
a dodavatelom poskytovatel' v ramci spracovania ZoP neakceptuje. Vzajomné zapoditanie
pohl'adavok z prispevku alebo jeho Casti nie je mozné vykonat, ak je prijimatelom Statna
rozpoctova organizacia.

Ak prijimatel’ uzatvoril zmluvu s finan¢nou (leasingovou) institiciou na predmet projektu
spolufinancovany z prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu, SORO (PPA) bude v ramci
autorizovania platieb akceptovat’ uhrady schvalenych opravnenych vydavkov, realizovanych
prevodom z G¢tu finanénej (leasingovej) institicie na ucet dodavatel’a realizovaného predmetu
projektu. Doklady, preukazujuce opravnenost’ prevodu z tctu financnej (leasingovej) institicie
na ucet dodavatel'a realizovaného predmetu projektu je prijimatel’ povinny predlozit’ spolu so
ZoP, ktorej sa takato uhrada tyka.

Kazda platba prijimatelovi z prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie je
realizovana maximalne do vySky suctu pomeru finanénych prostriedkov EU a Statneho
rozpoc¢tu schvaleného na projekt.

Vyska NFP vyplacaného prijimatelovi v EUR sa zaokruhl'uje nadol na najblizsi cent. VySka
akéhokol'vek znizenia NFP v EUR sa zaokrahl'uje nahor na najbliz§i cent. Poskytovatel’ je
opravneny zvysit alebo znizit vysku ZoP z technickych dovodov na strane poskytovatela
maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP, pri¢om celkova suma poskytnutého NFP
mobze byt’ prekrocend maximalne o 1 EUR.

Poskytovatel zabezpec¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym _systémom _zilohovych platieb a refundicie. Jednotlivé ZoP moze
prijimatel’ predkladat’ len na jeden zuvedenych systémov, tzn. ze vydavky realizované
z poskytnutych zalohovych platieb nemoze prijimatel’ kombinovat spolu s vydavkami
uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej ZoP. V ramci systému zalohovych platieb sa
poskytuju platby na opravnené vydavky projektu na zaklade ZoP (poskytnutie zalohovej
platby) aZoP (ziltovania zalohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje
poskytovatel NFP na zaklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany prijimatela.
V takom pripade prijimatel’ uhradi vydavky dodavatelovi projektu najskér z vlastnych
zdrojov. V pripade zmeny pravnej subjektivity prijimatela na typ, ktory nie je opravneny
d’alej vyuzivat’ systém zalohovych platieb, prijimatel'ovi nie si poskytované Ziadne platby az
do zGétovania poskytnutych zalohovych platieb.

ZoP predklada prijimatel v EUR na predpisanom tladive, zverejnenom na internetovej
stranke http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk, v tlaéenej verzii doporucene alebo
osobne na adresu poskytovatela uvedenu v hlavicke tohto rozhodnutia. Pouziva sa tlacivo
aktualne v ¢ase podavania prisluinej ZoP. Neoddelitenou su¢astou ZoP su prilohy, uvedené
v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na internetovej stranke
http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk. ZoP musi byt v sulade s rozpoétom projektu
a prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava U prijimatel'a
a druhy rovnopis prijimatel’ predkladd poskytovatelovi. O zaevidovani ZoP bude prijimatel
informovany prostrednictvom internetovej stranky poskytovatela, kde bude jedenkrat mesa¢ne
uverejneny zoznam evidovanych ZoP.

Zalohova platba

8.

Prijimatel po zadati realizicie projektu predklada ZoP (zalohovii platbu) v EUR
poskytovatelovi v zmysle podmienok uvedenych vtomto rozhodnuti, ato maximalne do


http://www.land.gov.sk/
http://www.apa.sk/
http://www.land.gov.sk/
http://www.apa.sk/

10.

11.

12.

vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie projektu z prostriedkov
zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
A Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znaimy

e vpripade, ak planovana dizka realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximéalne 40 % opravnenych vydavkov projektu
zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie;

e v pripade, ak planovana dizka realizicie projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zaCina v mesiaci janudr kalendarneho roka, vysSka zalohovej platby predstavuje
maximalne 40 % opravnenych vydavkov prvého roka projektu zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie;

e Vv pripade projektov, ktorych realizacia za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem
mesiaca januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocCita na zaklade
nasledujiceho vzorca:

prvy rocny rozpocet nasledujuci rocny

. projektu z pocet mesiacov " .
maximaina prostriedkov realizacie rozpocet _prOJektu
vyska o= 04x [ zodpovedajucich + (12 - projektu Xl/n X z prosft’rlgdkov _
poskytnutej ; - zodpovedajucich podielu
. : podielu prostriedkov vV prvom - g
zélohovej EU a tatneh Kal . prostriedkov EU
latby Ua stvatne ° alendarnom a Statneho rozpoctu na
p rozpoctu na roku

! . spolufinancovanie
spolufinancovanie

n = poCet mesiacov realizacie projektu v nasledovnhom roku

B. Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

celkova suma NFP /pocet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet mesiacov
realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovd suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ bude poskytnutt zalohovu platbu priebezne zuétovavat, priCom najneskor do 6
mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia zaétuje minimalne 50 % z poskytnutej
zalohovej platby. V pripade nedodrzania tejto podmienky prijimatel’ bezodkladne, najneskor
do 7 kalendarnych dni od ukonc¢enia uvedeného obdobia 6 mesiacov, vrati platobnej jednotke
sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zaroven znizuje vyska NFP.

Spolu so ZoP prijimatel’ predlozi aj Giétovné doklady — minimalne jeden rovnopis alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis uétovného dokladu
si ponechava prijimatel’. V pripade predlozenia koépie u¢tovného dokladu prijimatel'om, musi
byt koépia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a. Ak je prijimatel
zaroven aj poskytovatelom, platobnou jednotkou, certifikacnym organom, organom auditu,
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu a implementaciu Eurépskeho fondu
pre rybné hospodarstvo, Statutdrny organ v takom pripade méze byt zastipeny uréenym
zamestnancom prislu§ného subjektu. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu
(rovnopis alebo kopiu overenu pe€iatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela)
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov dodavatel'ovi/zhotovitelovi.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’al§iu zalohovu platbu najskor su¢asne s podanim ZoP
(zactovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpec¢i thradu finannych prostriedkov na
zéklade ZoP (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej ZoP (zG&tovanie
zélohovej platby) certifikaénym organom v ramci sihrnnej ZoP. Poskytovatel' zodpoveda za
stanovenie postupu, ktory mé zabranit neopravnenému vyplateniu zalohovej platby
prijimatelovi.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske,
prijimatel’ mdze poziadat' o d’alSiu zalohova platbu vo vyske suctu certifikanym orgénom
schvalenych prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a sumy rovnajucej sa
rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajticej poskytnutej zalohovej platby.
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13.

Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby je maximalne 40 %
relevantnej Casti rozpoCtu projektu.

Kazda nasledovna zalohova platba sa realizuje obdobnym sposobom v zmysle bodov 8 — 12.
Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuju az do momentu ukoncenia realizacie projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby na projekt prijimatel’ zG¢tuje cely zostatok NFP, a to
najneskor do 3 kalendarnych mesiacov od ukoncenia realizacie projektu. Nezictovany rozdiel
zalohovej platby prijimatel’ vrati platobnej jednotke na zaklade vzajomnej komunikacie
s poskytovatel'om. Prijimatel’ predlozi poskytovatel'ovi ozndmenie o vysporiadani finanénych
vztahov a poslednt ZoP (z¢tovanie zalohovej platby), ktora plni funkciu zavereénej ZoP.

Refundacia

14.

Prijimatel’ spolu so ZoP predlozi aj minimalne jeden rovnopis alebo kopiu faktury, pripadne
dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového ctu a to original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel'a, ktory potvrdzuje uhradenie
vydavkov deklarovanych v ZoP. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat' si od prijimatel’a vyssi
pocet rovnopisov prislusnych dokladov. Jeden rovnopis faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava prijimatel’. V pripade, ak povaha tohto dokladu
neumoznuje vyhotovit' viac rovnopisov, napr. pokladni¢ny blok, prijimatel’ predlozi kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela. Ak je prijimatel’ zaroven aj
poskytovatelom, platobnou jednotkou, certifikacnym orgdnom, orgdnom auditu, resp. inym
organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu Europskeho fondu pre
rybné hospodarstvo, Statutarny organ v takom pripade moéze byt zastipeny uréenym
zamestnancom tohto subjektu.

Spolo¢né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

15.

16.

17.

18.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda
plnt a spravnu ZoP (poskytnutie zalohovej platby aj zaétovanie zalohovej platby), a to az v
momente schvélenia ZoP poskytovatelom. Narok prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby
vznika len v rozsahu v akom poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov projektu.

Prijimatel’ bude vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat’ vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢l. Ill. tohto rozhodnutia. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v ZoP. V pripade, 7¢ na ziklade nepravdivych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v ZoP dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ vykona kontrolu podla ¢l. 59 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 a ¢l. 39
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007, ktora zahriluje administrativnu kontrolu a v pripade
potreby kontrolu na mieste.Kontrola projektu sa vykonava podl'a ustanoveni § 24b az § 24j
zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
Vv platnom zneni. Administrativna kontrola pozostava z kontroly formalnej a vecnej spravnosti
ZoP. Vramci kontroly formalnej spravnosti bude poskytovatel kontrolovat pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
poskytovatel' prijimatel'a, aby do 15 pracovnych dni ZoP doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tudajov v stanovenej lehote,
poskytovatel' ZoP zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti bude poskytovatel’ kontrolovat’ realnost, opravnenost,
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ bude taktiez
kontrolovat, & pozadovana suma v ZoP zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpoétu projektu Vrozhodnuti o schvaleni
ZoNFP. Pri kontrole matematickej spravnosti sa preukazatelne skontroluje spravnost’ tidajov
0 dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej
cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZzenej faktare alebo inom relevantnom
tétovnom doklade. Kontroluje aj salad s pravnymi predpismi SR a EU (najmi verejné
obstaravanie a publicita). V pripade potreby vykona poskytovatel’ kontrolu na mieste.



19.

20.

21.

22.

23.

24,

V pripade, ak prijimatel’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho Gasti na et prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného
riadenia Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo, ktora sa pocita odo dina, kedy bola
poskytovatel'ovi dorudend Uplna a spravna ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za defi
dorugenia ZoP sa povazuje den registracie plnej a spravnej ZoP u poskytovatela.

Presun prostriedkov podl'a predchadzajiiceho odseku tohto ¢lanku zabezpeci poskytovatel
prostrednictvom tpravy limitov vydavkov rozpoctu prijimatel’a rozpoctovym opatrenim.

Den aktivacie eviden¢ného listu tprav rozpoctu potvrdzujlici upravu rozpoctu prijimatel’a sa
povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramei systému zalohovych platieb bude prijimatel’ realizovat opravnené vydavky
dodavatel'om projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze prijimatel’ uhradzat
vydavky aj inej mene.

V pripade, ze prijimatel’ uhradza vydavky spojené s projektom v inej mene ako EUR,
prijimatel’ zahrnie do ZoP vydavok prepoéitany na menu EUR kurzom banky (v pripade
prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného prijimatelom v EUR na
ucet dodévatela projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Nérodnej banky Slovenska
(pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného prijimatelom v cudzej
mene na ucet dodavatela projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania
prostriedkov z uctu zriadeného prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v uctovnictve prijimatela medzi sumou v den zati¢tovania zavizku
vo¢i dodavatelovi projektu a sumou v den uhrady zaviazku dodavatelovi projektu je
povazovany za opravneny vydavok projektu.

V pripade realizacie projektov, ktorych cielom je financovanie miezd zamestnancov
zapojenych do implementacie podpory z EFF, aktoré st financované prostrednictvom
technickej pomoci, nema prijimatel’ povinnost’ predkladat’ vypis z bankového uctu spolu so
ZoP za predpokladu, Ze poskytovatel uréi za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia
vydavkov narokovanych v ZoP prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukonéena
najneskor do skon&enia administrativnej kontroly ZoP.

CL. VI.
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ bude riadne av stanovenom termine realizovat’ projekt apo celi dobu
platnosti tohto rozhodnutia plnit’ povinnosti z neho vyplyvajice a dodrziavat’ legislativu
EU a vSeobecne zavizné predpisy SR.

Na majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie prebiehat’ exeku¢né konanie.

Prijimatel zabezpei hospoddrne, efektivhe a ti¢inné vynakladanie verejnych
prostriedkov v sulade so zakonom €. 523/2004 Z. z.

Prijimatel bude pocas celej doby platnosti tohoto rozhodnutia majetok nadobudnuty
z prostriedkov NFP chranit’ pred poSkodenim, stratou, odcudzenim, zneuzitim alebo
zmensenim,

Prijimatel’ zabezpeci, Ze financovana Operacia sa bude vyuZivat’ a neprejde podstatnou
zmenou, ktora ovplyvni jej povahu alebo podmienky jej vykonavania, alebo poskytuje
verejnému organu neopravnenu vyhodu.

Prijimatel’ bude vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zadklade tohto rozhodnutia povinny
predkladat’ poskytovatelovi alebo inému organu, uvadzat platné, uplné a pravdivé
informécie.

Prijimatel bude na =zéaklade pisomnej vyzvy poskytovat’ poskytovatelovi pozadované
informacie o projekte a/alebo prijimatel'ovi, dokladovat poskytovatelovi svoju c¢innost
a poskytovat’ si¢innost’ a dokumentaciu vzt'ahujicu sa k predmetu projektu.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Prijimatel' bude v lehote do troch pracovnych dni od vzniku predmetnej skutoénosti
pisomne (s preukazatePnvm dorucenim) informovat’ poskytovatela o:

a) kazdej zmene identifikacnych udajov prijimatel’a vratane pravneho nastupnictva,

b) spravnom, sudnom, exekuénom alebo inom konani, ktoré suvisi s predmetom plnenia
podra tohto rozhodnutia.

Prijimatel bude Vvlehote do pitnastich pracovnych dni od vzniku predmetnej
skutocnosti pisomne (S preukazatel’'nym dorucenim) informovat’ poskytovatel’a
0 vSetkych dalsich skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mo6zu mat’ vplyv na riadne plnenie
podrla tohto rozhodnutia.

Prijimatel’ bude vyuzivat’ vSetky vhodné zasady neodporujice poctivému obchodnému  styku
k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne uvedené dobropisy vykaze V uctovnictve
aV ZoP. O vsetky uvedené dobropisy bude platba NFP znizena.

Prijimatel’ bude uchovavat dokumentaciu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpi
vykon kontroly v zmysle ustanovenia ¢l. VI/12 tohto rozhodnutia. Uvedena doba sa predizi
V pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 87 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
0 Cas trvania tychto skutocnosti.

Prijimatel umoZni vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnych zamestnancov
v zmysle prislunych predpisov EU a predpisov SR aako kontrolovany subjekt bude pri
vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych predpisov. Najma
umozni vykonanie kontroly pouzitia finanéného prispevku a preukdze opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP. Prijimatel’ vytvori
opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajucim kontrolu podmienky na riadne
a v€asné vykonanie kontroly a poskytne im bezodkladne potrebna sucinnost’ (napr. ¢l 72
nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006, ¢l. 45 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007, zak. ¢.
523/2004 Z. z., zak. ¢. 502/2001 Z. z., zék. ¢. 274/2006 Z. z., zak. ¢. 39/1993 Z. z., zak. ¢.
10/1996 Z. z., zak. ¢. 528/2008 Z. z.).

Prijimatel’ v lehote do troch pracovnych dni od doruc¢enia upovedomenia o zacati exekucie
pisomne upozorni_exekutora, ze podl'a ustanovenia § 8 ods. 10 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
V stuvislosti s ustanovenim § 61 a) zdkona ¢. 233/1995 Z. z. hnutelny majetok obstarany
z prostriedkov poskytnutych na zaklade tohto rozhodnutia nepodliecha vykonu rozhodnutia
podl’a osobitnych predpisov s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného poskytovatel'om.

Na tcely ¢l. 51 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 bude prijimatel’ informovat’ verejnost’ o
pomoci, ktort ziskal na zaklade tohto rozhodnutia, prostrednictvom nasledujucich opatreni
(¢l. 32 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):

a) Informacné a propagacné materidly a dokumenty vytvorené v pisomnej alebo
elektronickej podobe, ktorych tvorba bola spolufinancovana z EFF (napr. letaky,
brozurky, spravy a hodnotenia atd’.) musia obsahovat’: znak EU, odkaz na EU, odkaz
na EFF, povinnu vetu ,,Investovanie do trvalo udrzateI'ného rybného hospodarstva‘“
a logo OPRH.

b) Malé propagaéné predmety su predmety propaga¢ného, reklamného a informac¢ného
charakteru, ktorych vel'kost’ je do 15x15 cm vratane, vaha predmetu je nizsia ako 1 kg
vratane a obstaravacia cena predmetu je nizSia ako 100 EUR vratane DPH. Prijimatel
oznadi tieto predmety znakom EU a odkazom na EU.

C) Pri zabezpeceni informaénych a propagacnych aktivit (vystavy, veltrhy, workshopy,
propagacia v médiach, internetové stranky a pod.) suvisiacich s realizdciou projektu
musi byt vzdy zretelna spolutcast’ financovania z EFF a to minimalne umiestnenim
tychto prvkov: znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta ,,Investovanie do
trvalo udrzate'ného rybného hospodarstva“. Uvedené povinné prvky musi obsahovat’
aj podporna dokumentacia pouzivand pri realizacii danej aktivity (napr. pozvanka,
prezenéna listina a pod.).

Prijimatel’ na zéklade pisomnej vyzvy poskytovatel'a v stanovenom termine vyplni dotaznik
pre monitorovacie ucely.
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17.

CL VII.

Prijimatel’ bude predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne prijme
napravné opatrenia.

V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatelom predkladand ZoP za vydavky vzniknuté
v predchadzajucich rokoch (nie skor ako pred 1. 1. 2007) v SKK, prijimatel’ bude postupovat’
v sulade s Usmernenim ¢. 15/2008 — U k postupu financovania projektov zo $trukturalnych
fondov, kohézneho fondu a Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo v suvislosti
s ukon¢enim rozpoctového roka 2008 a zavedenim meny euro v Slovenskej republike v ramci
programového obdobia 2004 — 2006 a programového obdobia 2007 — 2013, zverejnenym na
internetovej stranke Ministerstva financii SR.

UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov bude v ramei svojho G¢tovnictva uctovat’ o skutoénostiach, tykajucich sa
projektu v analytickej evidencii a na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov.

Prijimatel’ bude uchovavat’ a ochrafovat’ uctovni dokumenticiu podla odseku 1 a inu
dokumentaciu tykajicu sa projektu v stlade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov a nariadenim Rady (ES) ¢. 1198/2006, t.j. do 31.08.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1198/2006 o Cas trvania tychto skutocnosti.

Na tcely certifikacného overovania prijimatel’ na poziadanie predlozi certifikacnému orgénu
nim ur¢ené uctovné zaznamy v pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie
uctovné zaznamy v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Toto plati po dobu, po ktoru je povinny viest’ a
uchovavat’ G¢tovni dokumentaciu alebo inti dokumentaciu podrla ¢l. VII/2 tohto rozhodnutia.

CL VIII.
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ zabezpeci:

a) vratenie NFP alebo jeho casti, ak ho nevyCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podl’a tohto rozhodnutia,

b) vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade platby poskytnutej omylom,

C) vratenie NFP alebo jeho casti, ak porusil podmienky uvedené v tomto rozhodnuti
a porusSenie podmienok znamend porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a), b), c¢), d) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

d) ak to ur¢i poskytovatel, vrateniec NFP alebo jeho casti ak prijimatel porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamena nezrovnalost’
podla ¢lanku 3 pism. q) nariadenia Rady (ES) ¢.1198/2006 a nejde o0 porusenie
finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku alebo o zmluvnu pokutu
podl'a odseku 13 tohto ¢lanku; vzhl'adom k skuto¢nosti, ze spdsobenie nezrovnalosti
zo strany prijimatela sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak prijimatel
takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto
¢lanku, bude sa na toto porusenie podmienok rozhodnutia aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

e) vratit NFP alebo jeho cast, ak prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania,



f) vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Europskeho spolo¢enstva v platnom zneni,

0) vratenie NFP alebo jeho Casti v inych pripadoch, ak to ustanovuje toto rozhodnutie,

h) odvod vynosov z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z.
z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej sprdvy v zneni neskorsich predpisov vzniknuty
na zaklade urocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len
Vv pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby.

Ak dojde k odstiipeniu od zmluvy, prijimatel je povinny vratit poskytovatelovi NFP

vyplateny do ¢asu odstiipenia od zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a ods. 1, pism. h) tohoto ¢lanku je prijimatel
povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel) poziadat’
poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam odvodu vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme.
V pripade, ak prijimatel vynos riadne a vC€as neodvedie, poskytovatel bude postupovat
prostrednictvom ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti (podl'a ods. 1 pism. a) az @) tohto ¢lanku) alebo
povinnost’ odvodu (podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku) v pripade postupu podla poslednej
vety ods. 3 tohto &lanku jeho rozsah stanovi poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV*), ktoru zasle prijimatelovi.

Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP alebo vynosu, ktora ma prijimatel’ vratit, resp. odviest’
a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 50
(patdesiatich) kalendarnych dni odo diia dorugenia ZoV. V pripade, ak prijimatel’ tato
povinnost’ nesplni, poskytovatel oznami poruSenie financ¢nej discipliny prislusnej sprave
finan¢nej kontroly (ak ide o poruSenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ v lehote do desiatich kalendarnych dni od uskuto¢nenia vratenia NFP alebo jeho
Casti alebo odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na ucet, resp. formou upravy
rozpo¢tu prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpo¢tovom informacnom systéme
(d’alej aj ,,RIS*) je povinny oznamit’ poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlacive
»Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov“. Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani
finan¢nych vztahov* je vypis z bankového uctu, resp. vytlaceny evidenény list Gprav rozpoctu
(dalej aj ,,ELUR®) potvrdzujuci Gipravu rozpoé&tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ a odviest’ vynos s vyznacenim identifikacie
platieb v stlade s,Metodickym usmernenim MF SR k identifikacii platieb na ucely
jednoznaéného urcenia typu finanéného vysporiadania NFP zo Strukturalnych fondov a
Kohézneho fondu pre konecnych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov®, ktory je
uverejneny vo Finanénom spravodajcovi ¢. 7/2008, pricom na ucely tejto zmluvy plati, Ze
ustanovenia tohto usmernenia pre projekty programového obdobia 2007 — 2013
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu sa pouzijii rovnako pre projekty programového

obdobia 2007 — 2013 Europskeho fondu pre rybné hospodarstvo.

Ak prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stvisiacu s projektom, tuto nezrovnalost’ bezodkladne je
povinny oznamit’ poskytovatel'ovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty tykajtice sa
tejto nezrovnalosti. Ttto povinnost’ ma prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
Vv pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
0 Cas trvania tychto skuto¢nosti.
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CL. IX.
VYHLASENIA PRIJIMATECA

1.

CL. X.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vydavky spolufinancované z Eurdpskeho fondu pre rybné
hospodarstvo, nie su spolufinancované ziného finan¢ného nastroja Spolocenstva alebo
vnutrostatnych programov ani V inych programovych obdobiach ( ¢l. 54 nariadenia Rady (ES)
¢. 1198/2006, ¢l. 39 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007).

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky ukony spojen¢ s realizaciou projektu, ktoré vykonal pred
nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia, st v stilade s podanou ZoNFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze udaje a dokumenty, ktoré st obsahom spisu projektu, su povazované
za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. Poskytovatel’ je opravneny
ich poskytniit’ iba prijimatel'ovi, organom EU a prisluinym kontrolnym organom a zavizuje sa
ich chranit’ pred zneuzitim.

VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ podpisanim tohto rozhodnutia udel'uje poskytovatelovi v zmysle zdkona C¢.
428/2002 Z.z. 0 ochrane osobnych udajov vzneni neskorSich predpisov sihlas so
zverejnenim jeho osobnych udajov, vyplyvajucich z obsahu tohto rozhodnutia v rozsahu
(¢l. 30 a ¢l. 31 ods. 2 pism. d) nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):

a) nazov, ICO,
b) sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie/podopatrenie,

d) nazov projektu,

e) vyska schvaleného NFP a vyplateného NFP, sucet vsetkych finanénych prostriedkov
vyplatenych poskytovatelom prijimatelovi v prislusSnom finanénom roku v mene
v ktorej boli finan¢né prostriedky vyplatené,

f) miesto realizacie projektu v stlade s ¢l. 1. tohto rozhodnutia.

Prijimatel’ siCasne berie na vedomie, Ze uvedené tudaje mézu byt spracované prislu§nymi
auditorskymi a kontrolnymi orgdnmi EU a SR na ucely ochrany finanénych zédujmov EU.
Osobné udaje prijimatel’a sa poskytuju v sulade s poziadavkami smernice 95/46/ES.

Prijimatel’ podpisanim tohto rozhodnutia udeluje poskytovatelovi v zmysle zakona <.
428/2002 Z. z. oochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov sihlas na
spracovanie jeho osobnych iidajov uvedenych v ZoNFP a v rozhodnuti.

Vsetka koreSpondencia, adresovand prijimatelovi na adresu uvedenti v rozhodnuti, sa
povazuje za dorucenui:

a) diiom prevzatia pisomnosti,
b) dilom odmietnutia prevzatia pisomnosti,
C) uplynutim 3 kalendarnych dni od uloZenia pisomnosti na poste.

V stlade s ustanovenim § 8 ods. 10 prvej vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. finan¢né prostriedky,
poskytnuté zo Statneho rozpoCtu azrozpoctu EU vedené vbanke na dotanom ucte
prijimatel'a nepodliehaju vykonu rozhodnutia podl’a osobitnych predpisov.
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CL. XI.

PORUSENIE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Pod porusenim povinnosti prijimatela vyplyvajicim ztohto rozhodnutia alebo z pravnych
predpisov SR a EU vztahujicim sa k podmienkam cerpania finanénych prostriedkov EU
a Statneho rozpoctu SR uréenych na spolufinancovanie sa rozumie:

a) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost’ v zmysle ¢l. 54 nariadenia Komisie
(ES) ¢. 498/2007,

b) ak sa zisti porusenie pravidiel a podmienok realizacie projektu uvedenych v tomto
rozhodnuti, za ktorych boli prostriedky NFP poskytnuté, resp. v pripade porusenia
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy ao0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

C) porusenie dalsich povinnosti stanovenych vtomto rozhodnuti alebo pravnych
predpisoch SR a EU.

V pripade porusenia povinnosti prijimatel’a uvedenych v odseku 1 mdze poskytovatel’ podla
zavaznosti a druhu poruSenia najma:

a) zrusit’ rozhodnutie podl'a ustanovenia § 14 ods. 10 zakona ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoleCenstva v zneni neSKorSich
predpisov.V pripade zruSenia rozhodnutia zostavaju zachované tie prava
poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po zruseni rozhodnutia, a to
najmi pravo pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktora vznikla porusenim rozhodnutia,

b) stanovit’ prijimatelovi primerani dodato¢ni Ilehotu na odstranenie porusenia
povinnosti,

C) postupovat’ v zmysle ¢l. VIII. rozhodnutia,

d) pozastavit’ platby prijimatelovi, a to az do odstranenia porusenia povinnosti, pripadne

prijatia adekvatnych opatreni na odstranenie podobnych poruseni v budicnosti,
e) dat’ podnet na zacatie spravneho konania.

Porusenia povinnosti prijimatel’a uvedené v odseku 1 a nasledny postup poskytovatela podla
odseku 2 sa mozu aj vzadjomne kumulovat’ a kombinovat’.

CL. XII.

DOBA
1.

PLATNOSTI ROZHODNUTIA

Povinnosti z rozhodnutia zanikajia ditom 30. 06. 2016 s vynimkou pripadu uvedeného v ¢l.
VI1/11 rozhodnutia, ¢l. VII/3,4 rozhodnutia, ¢l. VIII/9 rozhodnutia, X11/2 rozhodnutia, kde
zavazky z rozhodnutia zanikaj po uplynuti doby uvedenej v tychto ¢lankoch.

AK prijimatel’ nepoda poslednii ZoP v lehote do 28. februara 2016, zavizok poskytovatela
na vyplatenie ¢iastky zodpovedajicej poslednej ZoP tymto dilom zanika.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze kazdé porusenie rozhodnutia zo strany prijimatela
poskytovatel’ povazuje za porusenie finan¢nej discipliny v zmysle zadkona ¢. 523/2004 Z. z.
a méze mat’ za nasledok prislusné sankcie (zruSenie rozhodnutia, vratenie vyplateného NFP
vratane pokuty pendle za porusenie financnej discipliny, posudzovanie vzniknutej
nezrovnalosti, posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).
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CL. XIII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Prava apovinnosti vyplyvajice z rozhodnutia prechadzaji aj na pravnych nastupcov
ucastnikov konania.

2. Rozhodnutie je vyhotovené v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdého ucastnika
konania.

3. Neoddelite'nou sucast'ou rozhodnutia je priloha ¢. 1 k rozhodnutiu - Opravnené vydavky na

predmet realizacie schvaleného projektu — tabul’ka ¢. 14.

4, Pre ucely ¢l. IX a¢l. X/1,2,3 tohto rozhodnutia, podpisuje rozhodnutie aj minister
podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky.

Odovodnenie:
Predlozena ziadost’ o nenéavratny financny prispevok splnila podmienky pre priznanie nenavratného
finan¢ného prispevku.

Poucenie:
Rozhodnutie o schvaleni ziadosti je koneéné a nemozno proti nemu podat’ ziadost’ o preskimanie
rozhodnutia

V Bratislave dia V Bratislave dia
Ing. VADIM HARAJ Ing. ZSOLT SIMON
generalny riaditel’ PPA minister podohospodarstva

a rozvoja vidieka SR

Dorucuje sa:

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12

812 66 Bratislava
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Tabulka &. 14 e)

OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU Kontroloval
Meno:
Datum:
Podpis:
Ziadatel vypinia len biele bunky
Vydavky projektu v EUR 2011
1.stvrtrok 2.stvrtrok 3.stvrtrok 4.stvrtrok Rok spolu Korekcia Rok upr.
Aemem Ry el 0,00 0,00 4589,00 0,00 4589,00 0,00 4589,00
2.Neopravnené vydavky spolu 917,80 ST
3.Celkové vydavky spolu (1+2) 0,00 0,00 4/589,00 0,00/ 5 506,80 0,00 5 506,80)
Rozpis opravnenych vydavkov 2011
(VEUR) Jed.cena | Mnoz. | CelkomvEUR | fstvrtrok | 2stvrtrok | 3.stvrtrok | 4.stvrtrok Spolu o [otekela Sumapo
Ziadatela (vypifia PPA) korekcii
Brozira 32018 500,00 1600,90 1600,90 160090 1600,90
Letak 0,2862 500,00 143,10| 143,10 143,10
143,10|
Nastenny kalendar 10,9296 250,00 273240 2732,40 273240
273240
Roll up reklamny stojan 112,60 1,00 112,60 112,60 112,60
112,60)
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00|
0,00
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